Chap. 4. 5.

nuels, et cette perte retombera jusque sur
les rois.

14 Et comme nous nous souvenons que
nous avons été nourris autrefois au palais du
roi, et que nous ne pouvons souffrir qu’on
blesse ses intéréts en la moindre chose,
nous avons cru devoir vous donner cet avis,

15 et vous supplier d'ordonner que I'on
consulte les livres de I'histoire des rois vos
prédécesseurs , ou vous trouverez écrit , et
ou vous reconnaitrez que cette ville est une
ville rebelle , ennemie des rois et des pro-
vinces, qui a excité des guerres depuis plu-
sieurs siecles , et que c’est pour cela méme
qu’clle a été ruinée.

16 Nous vous déclarons donc, 8 roi, que
si cette ville est rétablie, et qu'on en reba-
tisse les murailles, vous perdrez toutes les
terres que vous possédez au-dela du fleuve.

47 Le roi répondit 4 Reum béeltéem
et i Samsai secrétaire, aux autres habitans
de Samarie, qui étaient de leur conseil , et
& tous ceux qui demeuraient au-dela du
fleuve. 11 leur souhaita premiérement le sa-
lut et lapaix; etil leur écriviten ces termes:

18 La lettre d'accusation que vous m'a~
vez envoyée-a été lue devant moi.

19 J'ai commandé que I'on consultit les
histoires : onI'a fait, et il s'est trouvé que
cette ville depuis plusieurs siécles s’est ré-
voltée contre les rois, et qu'il 8’y est excité
des séditions et des troubles :

20 caril y a eu dans Jérusalem des rois
trés-vaillans, qui ont é1é maitres de tous les
pays qui sont au-dela du fleuve . et ils rece-
vaient d'eux des tributs, dcs tailles et des
impots.

1 Voici donc ce que j'ai ordonné sur ce

ﬂ'ue vous proposez : Empéchez ces gens-la

e rebitir cette ville jusqu’a nouvel ordre
de ma part.

22 Prenez garde de n'étre pas négligens
A faire exécuter cette ordonnance, de peur
(que ce mal ne croisse peu & peu contre I'in-
térét des rois.

23 La copiede cet édit duroi Artaxerxés
{ut lue devant Reum béeltéem, Samsai se-
crétaire, et leurs conseillers. Ils allérent
ensuite en de hite la porter aux Juifs
dans Jérusalem , et ils les empécherent par
force de continuer a batir.

24 Alors I'ouvrage de la maison du Sei-
gneur fut interrompu & Jérusalem, et on
'y travailla point jusqu'a la seconde année
du régne de Darius ror de Perse.

CHAPITRE V.
On recommence d badtir sous le régne de Darius,

Les officiors de ce prince I’en informent.

{1 Cependant le prophéte Aggée et Za-
charie l':l? d'Addo [l;ro‘:)hétisérgil au nom
du Dieu d'Israél, en parlant aux Juifs qui
étaient en Judée et dans Jérusalem.
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2 Alors Zorobabel fils de Salathiel, et
Josué fils de Josedec commencérent a hitiy
le temple de Dieu i Jérusalem. Les pro-
phétes de Dieu étaient avec eux, et les as-
sistaient.

3 En méme temps Thathanai chef de
ceux qui étaient au-dela du fleuve,, Sthar-
buzanai etleurs conseillers vinrent les trou-
ver, et leur dirent : Qui vous a conseillé
de rebatir ce temple, et de rétablir ses mu-
railles?

4 Nous leur répondimes en leur décla-
rantles noms de ceux quinous avaient con-
seillé de travailler a ce batiment.

5 Or l'eil de Dieu regarda favorable-
ment les anciens des Juits, et ces gens ne
purent les empécher de batir. Il fut arrété
que P'affaire serait rapportée & Darius, et
que les Juifs vépondraient devantlui & I'ac-
cusation qu’on formait contre eux.

6 Voici la lettre que Thathanai chef des
provinces d'au-del3 du fleuve,, et Stharbu-
zanai et leurs conseillers les Apharsachéens
qui étaient au-deld du fleuve envoyérent au
roi Darius.

7 La lettre qu'ils lui envoyérent était
écrite en ces termes : Au roi Darius paix
et toute sorte de proiférité.

8 Nous avons cru devoir donner avis au
roi que nous avons été en la province de
Judée, a la maison du grand Dieu , qui se
bitit de pierres non polies, ol la charpen-
terie se pose déja sur les murailles,, et cet
ouvrage se fait avec grand soin, ct s’'avance
entre leurs mains de jour en jour.

9 Nous nous sommes informés des an~
ciens, et nous leur avons dit : Qui vous a
donné le pouvoir de rebatir cette maison,
et de rétablir ces murailles?

10 Nous leur avons aussi demandé leurs
noms pour pouvoir vous les rapporter , ct
nous avons écrit les noms de ceux qui sont
les premiers entre eux.

11 Ilsnous ont répondu en ces termes &
la demaude que nous leur avons faite :
Nous sommes serviteurs du Dieu du ciel et
de la terre ; nous rebatissons le temple qui
subsistait il y a plusieurs années, ayant été
fondé et bati par un grand roi d'Israél.

{2 Mais nos péres ayant attiré sur eux la
colére du Dieu du ciel, Dieules livra entre
les mains de Nabuchodonosor roi de Ba-
bylone, qu rég nait en Chaldée. Ceprince
détruisit cette maison, et transféra & Ba-
bylone le peuple de cette ville.

13 Mais Cyrus roi de Babylone, la pre-
miére année de son régne, fit un édit pour ,
rétablir cette maison de Dieu;

14 et il ordonna qu’on retirerait du tem-
plede Babylonelesvases d'or etd’argentdu
temple de Dieu, que Nabuchodonosor avait
fait trapsporter du temple de Jérusalem au
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temple de Babylone; et ces vases furent
donnés i Sassabasar, quele roi établit chef
des Isradlites; .

15 et il lui dit : Prenez ces vases, allez
en Judée , et mettez-les dans le temple qui
était a Jérusalem, et que lamaison de Dieu
soit rebitie au lieu ou elle était autrefois.

{6 Alors Sassabasar vint a Jérusalem, et
il y jeta les fondemens du temple de Dieu.
Depuis ce temps-la jusqu'a présent on tra-
vaille a cet éxﬁﬁce, et il n'est pas encore
achevé.

17 Nous supplions donc le roi d’agréer,
si C'est sa volonté, qu'on voie en la biblio-
théque du roi, qui est 4 Babylone, s'il est
vrai que le rot Cyrus ait ordonné par son
édit que la maison de Dieu fiit rebatie a Jé-
rusalem, et qu’il plaise au roi de nous en~
voyer sur cela son ordre et sa volonté.

CHAPITRE VI. °
Darius ordonne que l'on continue de batir lo
temple. On en fait la dédicace.

1 Alors le roi Darius commanda qu'on
allit consulter les livres de la bibliothéque
qui était i Babylone,

2 et il se trouva & Echatanes, qui est un
chéteau de la province de Médie, un hivre
ou était écrit ce qui suit :

3 La premicre année du régne du roi
Cyrus : Leroi Cyrus a ordonné que lamai-
son de Dieu, qui est a Jérusalem, fiit re-
bitie dans le(‘ieu ou elle était, pour y
offrir des hosties, et qu'on en posit les fon-
demens qui pussent porter un édilice de
soixante coudées de haut, et de soixante
coudées d'étendue;;

4 qu'il y eiit trois étages de pierres non
polies , et que I'on mit dessus une charpen-
terie de bois tout neuf’; et que I'argent de
cettedépense fiit fourni dela maison du roi:

5 que I'on rendit aussi les vases d'or et
d'argent du temple de Dieu, que Nabucho-
donosor avait transportés du temple de Jé-
rusalem a Babylone, et qu'ils fussent re-
portés dans ce temple au méme lieu ot ils
avdient été autrefois placés dans le temple
de Dieu.

6 Le roi NDarius envoya copie de ce mé-
morial, et @ la suite de cette copie il
ajouta : Maintenant donc , vous Thathanai
chef dupaysquiestau-deladufleuve, Sthar-
buzanai, et vous Apharsachéens qui étes
feurs conseillers, et qui demeurez au-dela
du fleuve, retirez-vous loin des Juifs ;

7 etn’empéchez pointle chef de ces Juifs
et leurs anciens de travailler au temple de
Dieu, et de bitir sa maison dans le méme
lieu ou elle était.

8 J'ai ordonné aussi de quelle maniére
on doit en user envers les anciens des Juifs
pour rebitir cette maison de Dicu, et je
veux que de I'épargue du roi ct des tributs
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qui se levent sur le pays au- dela du fleuve:
on leur fournisse avec soin tout ce qui sera
nécessaire pour les frais de cet édifice , atin
que rien n'empéche qu'il ne continue 4 se-
batir.

9 Nous voulons de plus que s'il est né-
cessaire, on leur donne chaque jour les.
veaux , les agneaux et les chevreaux pour
les offrir en holocauste au Dieu du ciel ; le
froment, le sel, le vin et I'huile , selon les.
cérémonies des prétres qui sont & Jérusa-
lem , sans qu'on leur laisse aucun sujet de-
se plaindre; ’

10 afin qu'ils offrent des sacrifices au-
Dieu du ciel, et qu'ils prient pour la vie du-
roi et de ses enfans.

11 C'est pourquoi nous ordonnons que-
siquelqu'un, de quelque qualité qu'il soit,
contrevient a cet édit , on tire une picce de
bois de sa maison, qu'on la plante en terre,
qu'on l'y attache, et quesa maison soit con-
hsquée.

2 Que le Dieu qui a établi son nom en
ce lieu-la dissipe tous les royaumes , et ex~
termine le peuple qui étendra sa main pour
lui contredire, et pour ruiner cette maison
qu'il a dans Jérusalem. Moi Darius j'ai faie
cet ¢dit, et je veux qu'il soit exécuté trés-
exactement.

13 Thathanaigouverneur des provinces
au-dela du fleuve, Stharbuzanai et leurs
conseillers exécutérent doncavec un grand
soin ce que le roi Darius avait ordonné.

14 Cependant les anciens des Juifs bi-
tissaient le temple , et tout leur succédait
heureusement , selon la prophétie d'Ag-
gée et de Zacharie fils d'Addo. Ils travaﬁ-
laient & cet édifice par le commandement
du Dieu d'Israél , et par I'ordre de Cyrus,
de Darius et d'Artaxerxés rois de Perse.

15 Et la maison de Dieu fut achevée de
bitir le troisi¢me jour du mots d'adar, la
sixi¢me année du régne du roi Darius.

16 Alorsles enfans d'Israél, les prétres et
leslévites, et tous les autres qui étaient reve-
nus de captivité, firent ladédicace de la mai-
son de Dieu avec de grandes réjouissances.

17 Etils offrirent pour cette dédicace de
la maison de Dieu cent veaux, deux cents
béliers, quatre cents agneaux , ct douze
boucs pour le péché de tout Israél, selon
le nombre des tribus d'Isragl.

18 Etles prétres furent établis en leurs
ordres, et les lévites en leur rang, pour
faire 'mruvre de Dicu dans Jérusalem, se-
lon qu'il est écrit dans le livre de Moise.

19 Les enfans d'Israél qui étaient re-
venus de captivité, célébrérent la pique le
quatorziéme jour du premier mois.

20 Car les prétres et les lévites avaient
€é1¢ tous purifiés comme s'ils n'eussent été
qu'un scul homme : et étant tous purs, ils



